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| uporedna studija slucaja u Crnoj Gori i regionu
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' Differentiated Instruction in High School English Classrooms:

N leskom jezik , ;
s i i e _ A Comparative Case Study in Montenegro and Its Region

ObrazloZenje teme

Diferencirana nastava je kljucni faktor u stvaranju efikasnijeg, cjelishodnijeeg i savremenog
okruZenja za ucenje, posebno u kontekstu nastave engleskog jezika u srednjoj &koli. S obzirom
na to da su uenici veoma razli¢iti u pogledu nivoa znanja jezika i da pristup nastavi koji je
univerzalan ne uspijeva da zadovolji jedinstvene potrebe ucenika, poZeljno je uvest diferencirani
pristup nastavi i tako ucenje prilagoditi svim uéenicima. Diferencirana nastava omoguéava
stvaranje izazovnijeg konteksta za ucenje koje doprinosi angazovanju ucenika i njihovom
uspjehu pri ucenju stranog jezika. IstraZivanje koje sprovodimo detaljnije se bavi pojmom
diferencijacije kao i razlicitim elementima koji su sa njom povezani. Ispituje se nadin ucenia,
nivo znanja jezika kod ucenika, razumijevanje i uskladenost nastavnog materijala sa znanjem
ucenika, njihovim interesovanjima, moguénostima i potrebama, naroéito kada je u pitanju
usvajanje vokabulara stranog jezika i razumijevanje teksta. Ovdje takode ispitujemo stavove,
praksu i izazove sa kojima se nastavnici suo€avaju, te nastojimo da utvrdimo strategije koje
mogu uvesti diferencirani pristup u nastavi stranog jezika uopste ili u ve¢oj mjeri.

Pregled istraZivanja

Inicijative UNESCO-a, Obrazovanja za sve i Inkluzivhog obrazovanja istiu vainost
ukljucivanja svih udenika u nastavu stvaranjem okruZenja koje odgovara razlid¢itim potrebama
ucenja (UNESCO, 2015). Medutim, kako Tomlinson (1999) tvrdi realizacija nastave tokom
koje se vodi racuna o slicnostima i razlikama medu ucenicima nimalo nije jednostavna. Jedna
od strategija pomocu koje bi se moglo odgovoriti na razli¢ite potrebe uclenika jeste
diferencijacija, dakle njena primjena u nastavi. Ipak, bez obzira na Siroku zastuplienost
diferencijacije, u literaturi, ona predstavlja koncept bez jedinstvene definicije. Tomlinson (2014),
medutim, tvrdi da diferencirana nastava ne podrazumijeva samo strategije za njenu konkretnu
primjenu u ucionici, ve¢ se moze smatrati filosofijom u nastavi.

Istrazivanja ukazaju da, kada se efikasno implementira, diferencirana nastava moze znacajno
poboljsati autonomiju kod ucenika (Sapan & Mede, 2022), angazovanost, motivaciju i
postignuca u kontekstu ucenja jezika (Baecher i Sar., 2012; Blaz, 2016; Ortega i sar., 2018).
Medutim, diferencijacija nije Cesta u praksi kod nastavnika (Tomlinson, 1999), pa u tom smislu
nailazimo na nekoliko prepreka koje onemogucavaju nastavnicima primjenu diferencirane
nastave. Kao sto su istakli Lavania i Nor (2020) u svom sistematskom pregledu literature, kljuéne
prepreke zasnivaju se na nedostatku razumijevanja ovog metoda od strane nastavnika, na
vremenskim ogranienjima u vezi sa planiranjem nastave, brojem ucenika u razredu,
nedovoljnoj administrativnoj podtsci, nedostatakn nastavnog materijala i tehnologije, kao i
zahtjevnim standardima nastavnog plana i programa. Ovi faktori oteZavaju efikasnu primjenu
diferenciranog pristupa nastavi. Klju¢nu ulogu u razumijevanju i oblikovanju ovog pristupa
imaju nastavnici (Kalaja & Barcelos, 2003; Nishino, 2012) pa njihovi stavovi, znanje, uvjerenja
1 vjesun kao 1 upouceba razliciuh pristupa 2nacdjno uldu 14 efikdasnost ovog prisiupa (Ixaldja o
Barcelos, 2015).

Na$a studija, konkretno, analizira primjenu diferencirane nastave u nastavi engleskog jezika u
srednjim kolama u Crnoj Gori i u regionu. Analiza trenutnog stanja u pomenutim obrazovnim
sistemima je od velikog znacaja, buduci da je region bio manje sklon prihvatanju ovakvih
pedagoskih pristupa iz operativnih, administrativnih ili drugih razloga. Diferencirani pristup
moze predstavljati kljucan faktor u poboljsanju efikasnosti nastave i ucenickih postighuca, s
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obzirom na ocekivane razlike koje mogu postojati medu ucenicima u pogledu opsteg znanja,
znanja jezika, interesovanja, potreba i individualnih razlika u udenju (Ainscow & Miles, 2008;
Allan, 2008).

Tomlinson (2014) tvrdi da diferencirana nastava znadi prilagodavanje sadrfaja, procesa,
proizvoda i okruZenja za ucenje kako bi se odgovorilo na razli¢ite potrebe ucenika. U Sirem
smislu, sadrzaj se odnosi na kontekst koji se uci; proces se odnosi na stilove uéenja; proizvod se
odnosi na strategije pomocu kojih ucenici uce i pokazuju znanje; okruZenje za uéenje sintetise
sadrZaj, proces i proizvod dakle predstavlja atmosferu uéenja u cjelini, kada se povezu sve

navedene etape u ucenju (Tomlinson, 2017).

Prema Gregori i éapmanu (2007), diferencijacija se odnosi na koriSéenje razli¢itih Zanrova,
materijala prilagodenog razlicitim nivoima opsteg znanja i znanja engleskog jezika, kombinaciji
1 izboru raznovrsnih nastavnih materijala. Nivo sloZenosti odabranog nastavnog materijala
varira u zavisnosti od spremnosti u¢enika, znanja jezika, opéteg znanja kao i interesovanja prema
uzrastu, pa se izbor teekstova krece od jednostavnih do slozenijih. Stavise, Beacher (2011, str.
66-67) objasnjava da se moze uociti razlika pri izboru nastavnog materijala i tako birat skraceni
ili prilagodeni tekstovi, tekstovi na jednostavnijem jeziku, ilustrovani sadrzaji ili stripovi.

Efikasna diferencijacija nastave podrazumijeva spremnost da se odgovori na interesovanja,
stilove ucenja i povecanu motivaciju i uspjesno ucenje (Baecher i sar., 2012; Blaz, 2016; Ortega
1 sar., 2018). Diferencirani pristup vodi ka uspjehu pri ucenju jer razvija potencijal kod svakog
ucenika, promovise okruZenje u kojem se ucenicka postignuéa vrednuju i na taj nadin dobijaju
jednake prilike da budu ussjesni u ucenju.

Daljom analizom fokusira¢emo se na pitanje u kojoj su mjeri obrazovne politike u Crnoj Gori
i u regionu uskladene sa konceptima diferencirane nastave. Posebna paznja bie posvecena
trenutnom stanju i politici zastupljenosti diferencirane nastave u Crnoj Gori i regionu u pogledu
obudenosti nastavnika i razvoju kurikuluma po ovom pitanju, koliko je diferenciran nastava
predvidena u planovima i realizovana u ovim sredinama. Nalazi ukazuju na to da bi unapredenje

razumijevanja i kompetencija nastavnika u vezi sa diferenciranom nastavom moglo biti kljucno
rjefenje za povedanje primjene ovog pristupa, §to bi poboljsalo iskustva uéenja i ishode uéenja

(Kalaja & Barcelos, 2003; Nishino, 2012).

Putem anketa, intervjua i posmatranja nastave ispitacemo trenutnu praksu i stavove nastavnika
kako bismo utvrdili u kojoj mjeti je ovaj pristup integrisan u nastavnoj praksi i kakvi su njegovi
uticaji na rezultate u ucenju engleskog jezika u srednjem obrazovanju.

Diferencirana nastava je opite prihvac¢ena kao pristup koji moZze odgovoriti na razli¢ite potrebe
u¢enika u kontekstu ucenija stranog jezika. Poceli smo sa pretpostavkom da treba uzeti u obzir
individualne razlike medu udenicima u pogledu spremnosti, interesovanja i stilova ucenja. U
Crnoj Gori i regionu, gdje su obrazovne prakse cesto umformne i m}e'iu prilagodene razlicitim
potrebama ucenika, pnm]ena diferenciranog pristupa moze znacano umanjiti nedostatke 1

dovesti do pobolj$anja pri ucenju stranog jezika.

Cilj/hipoteze

Ova studija istrazuje diferencijaciju sadrZaja, stavove nastavnika o tome i da li koriste ovaj
pristup u nastavi, da li uzimaju u obzir razlicite nivoe znanja ucenika i prema tome biraju
nastavni materijal. U tom pogledu postavljamo sljedeca istrazivacka pitanja:
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1. Koliko su srednjoskolski nastavnici upoznati sa diferencijacijom sadr¥aja u nastavi?

2. U kojoj myjeri nastavnici engleskog jezika u srednjim Skolama primenjuju diferencijaciju?

3. Koji je nivo znanja engleskog jezika kod ucenika u srednjim $kolama?

4. Koliko su udzbenici/materijali za ucenje engleskog jezika razumljivi uéenicima sa razliditim
nivoima znanja engleskog kao stranog?

5. Da li su nastavnici engleskog jezika u srednjim $kolama upoznati, obuceni i usavriavaju se u
pogledu diferencijacije nastavnih sadrZaja u nastavi engleskog jezika?

Materijali, metode i plan istraZivanja

Metodologija

Metod istraZivanja

U ovoj studiji koristimo kombinovane metode koje, kako objasnjavaju Ivanovka i saradnici
(2006), podrazumijevaju prikupljanje i analizu kvantitativnih, a zatim i kvalitativnih podataka.
Ovakav pristup omogucava procjenu vaZznost svih podataka, kako se hronoloski prikupljaju i
kako ih integriSemo u cjelinu.

Ucesnici u istrazivanju

Studija ¢e bit sprovedena u u srednjim $kolama u Crnoj Gori i regionu. Uéesnici ¢e biti ucenicii
i nastavnici engleskog jezika u srednjim Skolama.

Ucenici e raditi test jezicke kompetencije Britanskog savieta, kao i test vokabulara preuzet sa
sajta Vocabulary Size Test (VST) (https://my.vocabularysize.com/select/test). Ovo ce
omoguciti da se identifikuju nivoi jezicke kompetencije kod ucenika, ukljucujuéi i njihov leksicki
fond.

Nastavnici ¢e ucestvovati u anketama, posmatranju nastave i polustrukturisanim intervjuima
kako bi izrazili stavove 1 upoznali nas na koji na:in realizuju nastavu i sa kojim se izazovima se
suocavaju kada je u pitanju diferencirana nastava.

Instrumenti u istrazivanju

Koristiéemo viSe instrumenata za prikupljanje podataka i to anketu za nastavnike, test jezicke
kompetencije, posmatranje nastave, intervju i analizu procitanih tekstova.

Analiziraéemo stavove i iskustvo nastavnika u vezi sa diferenciranom nastavom koristeci
odredenu skalu ocjenjivanja.

Koristicemo test jezicke kompetencije engleskog jezika koji sprovodi Britanski savet i
Vocabulary Size Test (VST) za procjenu nivoa jezicke kompetencije i opseg vokabulara kod
ucenika.

Koristiéemo obrazac za ocjenjivanje, posmatrati nastavu i identifikovati diferencirani pristup
nastavnim sadrZajima. Posmatranje ¢e se sprovesti prije intervjua kako se ne bi uticalo na
nastavnu praksu.
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Polustrukturisanim  intervjuima sa nastavnicima analiziracemo njihovo razumijevanie,
sprovodenje, planiranje, okruZenje u ucionici kao i uce$ée uéenika u nastavi.

Prikupljanje podataka

Proces prikupljanja podataka realizovaée se u fazama, pri ¢emu ée prva faza bit kvantitativna, a
druga kvalitativna. U kvantitativnoj fazi, anketiranje ée biti sprovedeno medu nastavnicima
engleskog jezika u srednjim Skolama kako bi se prikupili podaci o njihovim stavovima i praksi u
u pogledu primjene diferenciranog pristupa u nastavi. Pored toga, nivo jezicke kompetencije
ucenika bice procijenjen koriCenjem testova znanja engleskog jezika, kao i testa vokabulara
Nakon toga, u kvalitativnoj fazi, posmatranje nastave biée sprovedeno kako bi se istraZilo na
koji nadin nastavnici primijenjuju diferencijaciju koristeéi evaluacioni obrazac. Polustrukturisani
intervjui sa nastavnicima takode e biti obavljeni kako bi se detaljnije ispitali njihovi stavovi i
nacin na koji implementiraju diferencirani pristup. Na kraju, metod leksi¢kog profila bice
primijenjen na tekstove za Citanje kako u vezu dovela sloZenost vokabulara sa nivoom jezicke
kompetencije u¢enika.

Analiza podataka

Kyantitativna analiza

Deskriptivna statistika: Koristice se za sumiranje podataka iz anketa i testova jezicke
kompetencije, ukljucujuci srednje vrijednosti, standardnu devijaciju i frekvenciju.
Inferencijalna statistika: t-testovi i ANOVA bice koriS¢ene da bi se utvrdile razlike u primjeni
diferencirane nastave i nivoima jezicke kompetencije ucenika izmedu Crne Gore i regiona.
Leksicki profil: Koristice se za analizu sloZenosti vokabulara u proditanim tekstovima kako bi
se procijenila njihova uskladenost sa nivoima jezicke kompetencije uéenika.

Kvalitativna analiza

Tematska analiza: Podaci iz intervjua i posmatranja u uionici bide analizirani tematskom
analizom kako bi se identifikovale zajednicke teme i obrasci vezani za stavove, praksu i izazove
nastavnika u primjeni diferencirane nastave.

Triangulacija: Podacl iz anketa, intervjua i posmatranja u udionici bi¢e uporedeni kako bi nalazi

bili validni i pouzdani.
Zakljucak

Ova studija ¢e obuhvatiti proracune srednjih vrijednosti za odredivanje prosjeénih odgovora i
hivoa jezicke kompetenclje, standardhu devijaciju za utvrdivanje wvarijabilnosti u praksi

nastavnika i jezickoj kompetenciji ucenika, kao i frekvenciju za dokumentovanje odgovora i
nivoa kompetencije. Studija ée nastojati da identifikuje zajednicke trendove i klju¢ne varijacije u
ptimjeni diferencirane nastave. Takode ¢emo dobit sliku o poznavanju strategija diferencirane
nastave od strane nastavnika, njihovoj efikasnosti u praksi, i nivoima jezicke kompetencije
podstaéi diskusiju u obrazovnim okruZenjima s cilijem definisanja konkretnih strategija za
unapredenje ishoda ucenja i obrazovnih ishoda uopste.
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(do 7000 karaktera)
Ocekivani nauéni doprinos

IstraZivanije o diferenciranoj nastavi je kljuéno za razumijevanje percepcija i prakse nastavnika u
vezl sa ovim pristupom. U regionu nijesu sprovedene sveobuhvatnijee studije koje istraZuju
implementaciju diferenciranog pristupa na nacin na koji ée biti usmjerena ova studija. Ovo
istrazivanje ima za cilj da nadomjesti trenutno stanje ispitivanjem razlika u uéenju, kao i stavova
nastavnika i njihovu praksu u vezi sa primjenom diferenciranom pristupa u nastavi engleskog
jezika u srednjim $kolama u Crnoj Gori i u njenom regionu.

Ocekuje se da ce nalazi doprinijeti programima profesionalnog razvoja i unaprijediti nastavnu
praksu, §to ce na kraju poboljsati motivaciju kod uéenika i bolji rezultat pri ucenju.

Spisak objavljenih radova kandidata
(dati spisak objavljenih radova kandidata )
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Curriculum Vitae Marija Mijuskovi¢

Conferences:
1. Marija (M.) Mijuskovi¢ (2005). The Nature and Process Pertaining to the Skill of Listening and

Overcoming its Difficulties within the Classroom (Nauéni skup English Language and Literaiure
Studies, Zbornik radova reading across Borders)

2. Marija M. Mijulkovi¢ (2007). Nastavnik kao organizator, pomoénik i tutor u nastavi engleskog jezika
na ranom predskolskom uzrastu (prezentovan na nautnom skupu metodidara »Uloga nastavnika u
savremenoj nastavi jezika”, Nikgi¢)

3. Marija MMiju¥kovié (2007). How Do We Develop Reading Skills in the Second Language
Classroom? ( Interkatedarska konferencija anglisti¢kih katedri, Ni§

4. Marija M. Mijuskovié, (2008). Psiholingvistika u nastavi stranog jezika (Naugni skup
metodi¢ara, Multidisciplinarnost u nastavi jezika i knjiZevnosti” , Nik&i¢.

5. Marija M. Mijuskovi¢ (2008), Storytelling with Young Learners ( International conference in Nik%i¢-
Challenging Theory and Improving Practice: Cultural Issucs in English Language and Litcrary Studies,
Nikgi¢)

6. Sandra Stefanovi¢, Marija Mijukovié, Jelena Danilovi¢ (2008). UNAPREDENJE PROCESA
PISANJA U NASTAVI ENGLESKOG JEZIKA ( Nautna konferencija:FESTIVAL KVALITETA,
KRAGUIEVAC)

7.Marija Mijuskovié (2008). Evaluacija udibenika koriféenih u nastavi engleskog jezika na
predskolskom uzrastu.( Nautni skup metoditara evaluacija u nastavi jezikai i knjiZevnosti, 2008.)

8. Marija Mijuskovié, Sandra Stefanovi¢ (2008). IMPROVEMENT OF QUALITY IN THE PROCESS
OF EDUCATION THROUGH INDIVIDUALIZATION (Naugni skup metodigara, Nik#i¢)

9. Marija Mijulkovi¢ Sandra Stefanovi¢ (2009). COMPUTER-BASED TESTS OF ENGLISH
(International conference in Nik#é-On Boarders of Convention, zbornik radova)
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Papers in international journals:

1. Tepavtevié, M. and MijuSkovié, M. (2022). ,The Syntactical-Semantic Functions of
Exclamative Sentences in Romanian Poetry”, in Revue Roumaine de Linguistique,
Bucuregti, 2022, LXVII, No. 1, p. 39-63. EDITURA ACAD ROMANE., ISSN: 0035-3957.

2. Mijubkovié, M. and Simovi¢ S. (2022). ,The Use of Digital Technologies in
Teaching Reading Skills to Students of Foreign Language Departments at the
University of Montenegro”, in Elena D. Romero, J. Bobkina, C. Hemrero, S.S.
Radoulska, I. Vanderschelden (eds.) Visual literacy and Digital Communication. The
Role of Media in New Educational Practices, Editorial Comares, Granada, pp. 139-

153, ISBN: 978-84-1369-424-5

3. Mijufkovi¢, M. and Simovié S, (2016): “The 21st Century English Language Reading
Classroom in Montenegro: the Influence of Metacognitive Strategies on University
Students’ Attitudes Regarding the Process of Reading in English”, in JORGE JIMENEZ-
RAMIREZ (ed.) Porta Linguarum, junio 2016, No 26, Facultad de CC. de la Educacion
de la Universidad de Granada, ISSN: 1697-7467; Depdsito Legal: GR-43-2004), pp. 23-
36, (Indexed in the Arts & Humanities Citation Index, SCOPUS, Latindex (folio
15312, desde 2006), The Linguist (Eastern Michigan University-Wayne State University),
MLA International Bibliography, the ISOC (by the La Rioja University) and UCUA).

4. Sa%a Simovi¢, Marija Mijuskovié (2016): “American Romanticism, Poe and 'The Rationale of
Verse' “, in Sarka Bubikova (ed.) American & British Studies Annusl, Volume 9, University of
Pardubice,ISSN 1803-6058, ISBN 978-80-7560-039-4, pp.65-75 (Indexed in SCOPUS).

5. Sata Simovié, Marija Mijulkovié (2016): “The NineteenthCentury american fiction:
Hawthome, the House of Seven Gables and its Reception: A brief Overview”, in Seda Gasparyan
(Ed.),1{15)/2016-Yercvan, Yerevan state University, ISSN 1829-2429, pp.133-149.

6. Miju¥kovié, M. and Simovié, S. (2015): ™ Metacognitive Strategies that Enhance Reading
Comprehension in the EFL University Classroom”, u Katarina Popovi¢ (ur.) Andragodke studije,
1/2015, Univerzitet u Beogradu, Filozofski fakultet: Institut za peadgogiju i andragogiju u saradnji
sa Druftvom za obrazovanje odraslih; ISSN: 0354-5415; UDK 37.013.83+374, Kategorija
fasopisa M 24.

7.Sandra Stefanovié, Marija Mijulkovié (2015). ,, Upotreba anglicizama u televizijskim
reklamama”, u Marija Krivokapic (ur.) Folia Linguistica et Litteraria: Journal of Language and
Literary Studies, Number 12, Nik3i¢: Institute for Language and Literature, Faculty of Philosophy,
pp. 39-51, ISSN: 18008542, UDKS81 1.163.4'373.45:811.111]:659.1, Indexed in Emerging Souces

Citation Index Thomson Reuters. ——
© European Union, 2002-2015 | BUIDPasS.cedefop. suropa.ou
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6. Mijuskovi¢, M. (2014): ™ 5. University of Ca’ Foscary, Venice, 07.10-11.10.2019. Erasmus+ Teaching Mobility
Assessment in the EFL Reading 6. University of Humbolt, (Kick off Workshop: Open Dialogue: Opportunities and
Classroom™, u Marija Krivokapié Challenges in Training Future Educators), 27.11.- 29.11.2019.
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7. Mijuskovié, M. (2014): ,,
Metakognitivne  strategije i
razumijevanje teksta”, u
Miadenko SadZak (ur.) Filolog,
Casopis za jezik, knjitevnost |
kultaru, V/9, Univerzitet u
Banjoj Luci, Filoloki fakultet,
sir.105-115, ISSN: 1986-5864,
UDK 81" 243/.159.953.5, DOI
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Kategorija &asopisa MS2.

International experience:

1. Radboud University, the
Netherlands, 7.08.-
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2. Euroean Centre for
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BIOGRAFIJA

Kimeta Hamidovi¢ je rodena u Sjenici, 1985 godine, gdje je zavrSila osnovnu i srednju Skolu.
Osnovne studije Engleskog jezika i knjievnosti zavrila je na Filolo$ko-umetni¢kom fakultetu
Univerziteta u Kragujevcu, gdje je i doktorirala 2018. godine, odbranivsi doktorsku disertaciju
pod nazivom Usvajanje glagolskih obrazaca u engleskom jeziku kod govornika srpskog jezika,
pod mentorstvom prof. dr Natase Milivojevi¢. Od 2009. do 2013. godine radila je kao saradnik u
nastavi, a od 2013. do 2020. godine kao asistent na Drzavnom univerzitetu u Novom Pazaru,
nauéna oblast Engleski jezik i knjiZevnost. Novembra 2020. godine dobija zvanje docenta, uza
nauéna oblast Engleski jezik i lingvistika, i po¢inje da radi na Univerzitetu u Novom Pazaru, gde
od oktobra 2021. godine obavlja funkciju Rukovodioca Departmana za filoloSke nauke

Svoj profesionalni razvoj usmjerila je na nauku o jeziku, konkretno, na engleski jezik i
lingvistiku, istraZivanja jezika struke, kao i na metodiku nastave stranih jezika, o ¢emu svjedoce
njeni objavljeni radovi i udZbenik. UCestvovala je na brojnim medunarodnim naucnim
skupovima. Od 2022. godine na listi je recenzenata Nacionalnog tijela za akreditaciju i
obezbedenje kvaliteta u visokom obrazovanju. Mentor brojnih diplomskih i master radova, kao i
&lan komisije u odbranama diplomskih i master radova, uklju¢ujuéi i jednu doktorsku disertaciju.
Bila je predsjednica Organizacionog odbora tri medunarodne nauéne konferencije, ¢lanica
uredivatkog odbora Casopisa za nauku, kulturu i umjetnost Univerzitetska misao, od 2023.
godine, zatim recenzent ¢asopisa Forum for Linguistic Studies, indeksiran u SCOPUS bazi, kao
i dasopisa Nastava i vaspitanje, M23; urednica Zbornika radova sa literarnog konkursa, 2023.
Utestvovala je u akreditaciji dva studijska programa na osnovnim studijama, i jednog studijskog

programa na master studijama.



BIBLIOGRAFIJA

. Medié. B., Hamidovié, K. (2024). Enhancing Educator Development through Reflective
Journals: Theories, Models, and Interventions in Higher Education. Acta Scientiae, 25(3),
1-6.

. Muratovi¢, A., Hamidovié, K., Beganovié, M. (2024). Introducing English Language into
Preschool Education — Parents' Perceptions. Lingua Montenegrina, 33, 125-138.

. Nesié, 1., Hamidovié, K. (2022). Developing a Scale for Assessing Communicative
Competence of Students Learning English for Specific Purposes. Journal of Teaching
English for Specific and Academic Purposes, 10 (3), 481-492.

. Hamidovi¢, K., Paser-1li¢, S. (2021). Kako se pise istorija u knjizevnosti: Grobnica za
Borisa Davidovida Danila KiSa.. Lingua Montenegrina, XIV/1, 27, 379-392. UDK
821.163.4.09-32

. Hadzija, S.. Fehratovi¢, J., Hamidovié, K. (2020). Projekcija kolonizacije i
interkulturalnosti kroz simbole u Forsterovom romanu Put ka Indiji. Univerzitetska
misao, 19, 100-110.

. Zejnelagié¢, S., Hamidovié. K. (2020). Uticaj engleskog jezika na kulturu Novog Pazara.
Novopaczarski zbornik, 43.217-225. UDK 811.111 '276.6(497.11), (ISSN 0351-3017).

. Hemwuh, Y., Xamunosuh, K. (2016). UcnutuBame craBoBa CTy/JcHara 0 paiay y rpynu
NPUIMKOM Y4€erba eHrneckor jesuka, Teme, Haconuc sa opywmeene nayxe, 40¢1): 281-
299, UDK:371.311.4:811.111, ISSN: 0353-7919.

. Xpwak Xamuposuh K. (2014). O6paja JNeKcHYKHX KOJOKaija y JIBOje3HYHHM
peunnuuMa (eHraeckd — cprcku), Pamosu ®unosodekor dakyrera, op. 16, k. I:

dunonomke Hayke, [Tane, ISSN 1512-5858.

. Nesgi¢. 1., Hamidovié, K. (2015). Teaching English grammar: efficiency of inductive and

deductive approaches: Students’ perceptions. Zbornik radova Filozofskog fakulteta u

Pristini, Vol. V (3): 120205, UDK: 378 147::811.111 36(497.11). 1 : 0354-3293.

10. Hamidovié, K., Negié, I. (2016). Uloga re¢nika u nastavi prevodenja na univerzitetskom

nivou, Zbornik radova Jezik, knjiZzevnost, znalenje, Filozofski fakultet, Univerzitet u

Nisu , 687-700, UDK: 811.111'25:378, 81'33:81'374, ISBN 978-86-7379-409-9.
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Hrnjak Hamidovié, K. (2014) Teaching Grammar in GE and ESP context: A Case Study
of Chemistry University Students, Linguistics, Culture and Identity in Foreign Language
Education. IBU Publications, Sarajevo, 1063-1070 (ISBN 978-9958-834-35-6/
COBISS.BH-ID 21300230).

Hrnjak Hamidovié, K. (2013). Difficulties encountered in teaching ESP to non-English
majors in Higher education and future steps towards possible solution, Proceedings of the
Ist International Conference on Teaching English for Specific Purposes, Faculty of
Electronic Engineering, University of Ni§, 37-47 (ISBN 978-86-6125-080-4/
COBISS.SR-ID 198137356)

Xpmwaxk Xamuporuh, K. (2012) HMmnepdexrususauyja riarona y CprcKOM je3HKY H

HHUXOBH TPEBO/IHH €KBHBAJICHTH Y €HITIECKOM je3uKy, CaBpeMeHa IpoyyaBarba je3uka H
KIbIKEBHOCTH, Kib. 1, GopHuk pajoa ca [V Hayunor ckyna Mnagux ¢unonora Cpouje,
6poj 4, ®uionomko yMmeTHuukn ¢akynrer y Kparyjesuy, ctp. 159 167 (I B 978-86-
85991-50-9/ COBISS.SR-ID 197524748).

Objavljen udzbenik za master studente:

Hamidovié, K. (2024). Specijalne teme iz metodike nastave stranih jezika. Novi Pazar:
Univerzitet u Novom Pazaru, ISBN: 978-86-84389-90-1.
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MARIJA KRIVOKAPIC
BIBLIOGRAFIJA

Knjige:

M. Krivokapi¢, N. Diamond, Slike Crne Gore u angloamerickoj knjiZevnosti
(Images of Montenegro in Anglo-American Literature), Podgorica: Matica
crnogorska, 2019.

Amela Luka¢ Zorani¢, M. Krivokapi¢, Nineteenth Century British Poetry, Novi
Pazar: Univertitet u Novom Pazaru, 2019.

M. Krivokapié, N. Diamond, Images of Montenegro in Anglo-American Creative
Fiction and Film, Newcastle upon Tyne: Cambridge Scholars Publishing,
2016. ISBN (10): 104438-1705-8; ISBN (13): 978-1-4438-1705-9

Runtié, Sanja, M. KneZevié, Suvremena knjiZevnost americkih starosjedilaca
(Contemporary Native American Literature), Osijek: Filozofski fakultet, 2013.
ISBN 978-953-314-059-9

M. Krivokapi¢ Knezevi¢, Ogledi iz savremene angloamericke knjiZevnosti (Essays
in Contemporary Anglo-American Literature), Filozlofski fakultet, Niksic,
2011. ISBN 978-86-7798-072-6

M. Krivokapi¢, Ogledi iz savremene knjiZevnosti starojedilaca Sjeverne Amerike
ka kraju indijanske istorije (Essays in Contemporary Native American
Literature: Towards the End of Indian History), Filozofski fakultet, NikSic,
2012. ISBN 978-86-7798-090-0

M. KneZevi¢, Traganje za onostranim u prozi Dejvida Herberta Lorensa (Quest
for Transcendence in D.H. Lawrences Fiction), Nik8i¢: Filozofski fakultet,
2010. ISBN 978-86-7798-031-3

M. KneZevié, B. Milatovi¢, U¢imo engleski: od slike do recenice [Start with a
picture]. 4. izd. Beograd: Jasen, 2007. ISBN 978-86-85337-03-1.

M. KneZevié, D. Dzakovié, Englesko-srpski / Srpsko-engleski recnik (English-
Serbian/Serbian-English Dictionary), Beograd: Jasen, 2005, ISBN 86-85337-
11-9, COBISS.SR-ID 125160716

M. KneZevié, A. Nikéevié-Batriéevié, Reader's Companion to Victorian
Literature, Podgorica: Pobjeda, 2004. COBISS. CG-ID 87480048

B. Milatovi¢, M. KneZevi¢, Open and Play. [1. izd.]. Nik3i¢: Kolo, 2004, ilustr.

M. Knezevié, D. H. Lorens u Italiji (D. H. Lawrence in Italy), ZaduZbina
Andrejevié, Beograd, 2000.

Urednik i ko-urednik:

M. Krivokapié, A. Nik&evi¢-Batri¢evi, eds., Re-Entering Old Spaces. Newcastle
upon Tyne: Cambridge Scholars Publishing, 2016

A. Nik&evié-Batricevié, M. Krivokapi¢, eds., Mapping the World of Anglo-
American Studies at the Turn of the Century, Newcastle upon Tyne:
Cambridge Scholars Publishing, 2015

M. Krivokapié, ed., The Balkans in Travel Writing, Newcastle upon Tyne:
Cambridge Scholars Publishing, 2015. ISBN 978-1-4438-7637-7

Armela Panajoti, M. Krivokapic, eds. Narrative Beign vs. Narrating Being,
Newcastle upon Tyne: Cambridge Scholars Publishing, 2015.

M. Krivokapié, et al., New Approaches to Foreign Language Didactics, Perugia:
Guerra, 2014. ISBN: 978-88-557-0531-8.



M. Krivokapié, A. Nik&evi¢-Batri¢evié, eds., The Beauty of Convention,
Newcastle upon Tyne: Cambridge Scholars Publishing, 2014. ISBN 9 781443
854696

B. Savaneli, M. Krivokapi¢, M. Pikhart, eds., Fourth International Conference on
Humanities and Social Sciences, MCSER, Rome, Faculty of Philosophy,
Niksi¢, 2014. ISBN 978-88-909163-0-4.
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reformisanoj nastavi,“ Uloga nastavnika u savremenoj nastavi jezika, priredila
Julijana Vuco, Filozofski fakultet: Niksi¢ 2007, str. 157-161, ISBN 978 86
7798 011 5, COBISS.CG-ID 11132688

M. KneZevi¢, A. Nik¢evi¢ Batri¢evi¢: ,,Engleska knjiZevnost u reformisanoj
nastavi,” FiloloSke studije na reformisanom univerziteiu, priredila Julijana
Vuco, Filozofski fakultet, Niksi¢: 2006, str. 135-141, ISBN 86 7798 004 0
COBISS.CG-ID 10265872

A. Nik&evi¢-Batri¢evié, M. KneZevi¢: ,,Uloga kriti¢kih teorija u savremenoj
nastavi knjiZzevnosti: Jedan argument u prilog demonu teorije,” Savremene
tendencije u nastavi jezika i knjiZevnosti, priredila Julijana Vuco, Filoloski
fakultet: Beograd 2007, str. 162-169. ISBN 978-86-86419-36-1

M. KneZevié, B. Milatovié, “Specifi¢nost Lorensovog putopisnog glasa: More i
Sardinija kao fascinantni éin samootkrivanja,” In B. Cubrovi¢ and M. Daniéié
(eds). Glas u jeziku, knjiZevnosti i kulturi : zbornik radova. Beograd:
Philologia, 2007, str. 121-130.

M. KneZevi¢, B. Milatovic, ,,UCenik kao aktivan u¢esnik u reformisanoj nastavi®,
Nastava jezika u reformi obrazovanja, priredila Julijana Vuco, Niksi¢:
Filozofski Fakultet, 2006, str. 174-178. ISBN 86-7798-005-9; 86-7664-050-5.

A.Nik¢evic Batricevi¢, M. KneZevié, “Fitzgerald’s Lost Decade: An Intriguing
Play of Time and Place,” rad predstavljen na interkatedarskoj konferenciji u
Nisu 2006. godine, Filozofski fakultet u Ni3u, knjiga apstrakata, str. 15.

M. KneZevié, “’ A Slit in the Umbrella’”, Reading Across Borders: Papers in
Language and Literary Studies, eds. M. KneZevi¢, A. Nik&evi¢-Batricevic,
Niksi¢: Faculty of Philosophy, 2005, pp. 171-180, ISBN 86-9908-009-1

Radovi predstavljeni na nacionalnim konferencijama i objavljeni:

M. Krivokapié, “Zenski kod u poeziji savremene crnogorske autorke Katarine Sari¢”
(Woman code in the poetry of contemporary Montenegrin author Katarina
Sari¢), Naut¢ni skup KnjiZevnost i jezik u funkciji promovisanja univerzalnih
vrijednosti i identitetskih komponenti crnogorskog drustva, Filoloski fakultet,
Niksi¢, 22. decembar 2017.

M. Krivokapié, “Medunarodna saradnja na Filozofskom fakultetu”, Pedeset
godina edukativno-istrazivacke misije Filozofskog fakulteta, Niksic: Filozofski
fakultet, 2013.

M. KneZevi¢, “Pozicija oca Demijana u kulturi Cipeva Indijanaca: Posljednji
izvjestaj o Litl No Horsu Luis Erdri&”, Size Zero / Mala mjera: Zenski lik u
knjizevnom tekstu, ed. A. Nik¢evi¢ BatriCevi¢, Podgorica, 2011, pp: 219-234,
ISBN 978-9940-579-01-2

M. KneZevié, J. Mani¢, “Odrednice nau¢noistrazivatkog rada i primjena istog u
nastavi na Filozofskom fakultetu”, NaucnoistraZivacki rad na univerzitetu u
funkeiji nastave i iskustva sa primjenom Bolonjske deklaracije, Luca: dasopis
za sociologiju, godina IV, br. 1, 2010, pp: 224-234, ISBN 1800-6167

M. KneZevi¢, B. Milatovié, “Specifiénost Lorensovog putopisnog glasa: More i
Sardinija kao ‘fascinantni &in samootkrivanja’, rad predstavljen na
anglistitkoj konferenciji konferenciji Glas u jeziku knjiZevnosti i kulturi i



M.

M.

objavljen u istoimenom zborniku u izdanju Philologia, Beograd, 2007, str.
121-130. ISBN 978-86-844461-12-5, COBISS.SR-ID 145640204

KnezZevi¢, “Lutanja Jana i Kore Gordon kroz Srbiju i Crnu Goru”, Jezik,
knjiZevnost, politika / Language, Literature, Politics, Ni§: Filozofski fakultet,
2007, str: 355-366. ISBN 978-86-7379-144-9

KneZevi¢, “Da li vjerujemo Koscu?“, rad predstavljen na nau¢nom skupu
Zensko pismo, Americki ugao, Podgorica, novembar 2008. godine i objavljen
u Size Zero: Mala mjera, ur. A. Nikevic¢-Batrievi¢, M. KneZevié, Pobjeda,
Podgorica, 2009, str. 123-134, ISBN 978-86-309-0278-9, COBISS.CG-ID
1425102

Prikazi:

M. Krivokapié, “Zenski kod u knjiZzevnosti Katarine Sari¢,” u Katarina Saric,

Svejadno mi je i druge dijagnoze, Budva: JU Narodna biblioteka Budve, 2018,
105-132

M. Krivokapi¢, Introduction. “Avalanche of Emotions.” In Amela Lukaé

M.

Zorani¢, Lullaby. Lambert Academic Publishing, 2018, pp: 2-8. ISBN 978-
613-9-98875-4.

Krivokapié, et. al. Milo§ D. Duri¢ (2014): English for Electrical Engineering
(Modules 1 and 2). Belgrade: Academic Mind and Faculty of Electrical
Engineering, University of Belgrade. ISBN 978-86-7466-501-5. COBISS.SR-
ID 207124748.

M. Krivokapi¢, «Milo§ D. Puri¢ i Natalija Pani¢ Cerovski - Bazi¢ni frazalni

glagoli (englesko-srpski)», Prevodilac, Vol. 13, Beograd, 2013.

M. KneZevié, Desire for Love: The Secret Longings of the Human Heart in D.H.

Lawrence’s Works by Marina Ragachewskaya, Cambridge Scholar Publishing,
2012

M. KneZevié, “D. H. Lorens, Firenca i izazov Ledi Ceterli (D. H. Lawrence,

Firenze e la sfida di Lady Chatterley, a cura di Serena Cenni e Nick
Ceramella, Firenze, 2009). Rijec, ISSN 0354-6039, nova serija, 2010, br. 3,

str. 209-213.

M. KnezZevié, “Medunarodne anglisticke konferencije na Filozofskom fakultetu u

Niksiéu®, Rijec: ¢asopis za nauku o jeziku i knjiZevnosti, Nova serija, Br. 1,
Filozofski fakultet, Niksi¢, 2009, pp. 233-236. ISSN 0354/5039

M. KneZevié, “Camp Beauregard Library: Keeper of National Heritage™,

M.

==

Towntalk, Alexandria, LA, USA, November 19, 2009, B5

Knezevi¢, “Vesnina Indija”, u Vesna Anastasija BoZovi¢, Stopa... Moja...
Indija, Niksi¢: KnjiZevna zajednica ,,Vladimir Mijuskovi¢”, 2008. ISBN 978-
094-9166-0-5, COBISS.CG-ID 130375484C; M. KneZevié, “India of Vesna’s
Apprehension”, in Vesna Anastasija Bozovi¢, Step... My... India, translated
into English by Marija KneZevi¢, KnjiZevna zajednica ,,Vladimir Mijuskovic™,
Nikgi¢, 2008. ISBN 978-994-9166-0-5, COBISS.CG-ID 130375484

. KneZevié, “Zoran Paunovié, Istorija, mit, fikcija”, Vijesti, 7. januar 2006.
. KneZevi¢, «Danijela Vuksanovi¢-Vukoslavovic i Veselj Beganaj, Roma Falk

Tales.» Podgorica: NVO Pro Youth-NVO Pocetak, 2005.

. KneZevié, “Zivot i djela: Pol Poplavski, D. H. Lorens: Bibliografski

prirucnik,” Ovdje, ISSN 0475-1159, 2001, god. 32, br. 394/396, str. 85-88.
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Recenzent u ¢asopisima i recenzents monografskih izdanja:

[sic], journal of literary and cultural studies, the University of Zadar, Croatia, print
ISSN 1799-2591; online ISSN 2053-0692, 2009 —

Filolog, ISSN 1986-5864, journal of language and literature, Univerisy of Banja
Luka, Bosnia and Herzegovina, 2012 -

Facta Universitatis: Series Linguistics and Literature, University of Nis., Serbia,
2013 -

Belgrade Bells, Belgrade English Language and Literary Studies, broj 11 (2010)
ISSN 1821-3138, 2010 -

in esse, Albanian Society for the Study of English, University of Vlora, Albania,
2010 -

De Gruyter Open, Open Access book program, 2014 -

KnjiZevna smotra, 0455-0463, XLV 172 (2), 2014 -

Reci, ISSN 1821-0686, 2014 -

Rije¢, ISSN 0354-6039, University of Montenegro, 2009 —

Univerzitetska misao, International University of Novi Pazar, ISSN: 1451-3870,
2012-

The Said and the Unsaid: Paper on Language, Literature, and Culture, Faculty of

Humanities, University of Vlora, ISSN 2079-7508, 2011 -

Philologia, University of Belgrade, ISSN 1451-5342, 2009 —

Dr. Dragana Masovié, Irska knjiZevnost, Ni§: Izdavacka knjiZarnica Zorana
Stojanovica, 2013

Dr. Sandra Josipovié, Anglo-irski modernisti u srpskoj knjiZevnaoj kritici, Filoloki
fakultet, Beograd, 2013

Knjizevni diskurs u srpskoj kulturi i kulturama drugih naroda, eds. Vesna Lopici¢
i Biljana Misi¢ Ili¢, Univerzitet u NiSu, 2015

Philologia Serbica, journal of language and literature, Univerisy of Banja Luka,
Bosnia and Herzegovina, 2016 -

Anafora, journal of language and literature, Univerisy of Osijek, Croatia, 2016 -

Civitas, journal for the studies in the field of humanities, Faculttet za pravne i
poslovne studije, Novi Sad, 2018 -

Cultura Balkanica, Centar za prou¢avanje orijentalne civilizacije i kulture,
Novi Pazar, 2019 -

Cultural Perspectives, Journal for Literary and British Cultural Studies in
Romania, “Vasile Alecsandri, University of Bacau, 2018 -

Prevodi:

A. Nik&evi¢ Batri¢evi¢, M. Krivokapi¢, “Sal” od Luiz Erdrik, Ars, 2019. pending

M. Krivokapié, From This Script, by Jenny Lindsay, “Odakle zovem?” knjiZevni
festival, Podgorica: Karver, 2018.

M. Krivokapié, ed., D. H. Lawrence: Essays in Classical American Literature,
Podgorica: Arto, 2018.

M. Krivokapié¢, Unknown Author, Teleny, or the Reverse of the Medal, Podgorica:
Arto, 2017.

M. Krivokapié, ed., Izbor iz savremene kratke proze americkih starosjedilaca
(Selection from Contemporary Native American Short Fiction), Ars, 2015.
In print.
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M. Krivokapi¢, Linda Hogan, Proza i poezija, “Odakle zovem?” knjiZevni festival,
Knjizara “Karver,” Podgorica, June 2015.
http://www.odaklezovem.net/pdf/Linda_Hogan.pdf.

M. Krivokapié, Meg Wolitzer, Belzhar, Prologue, “Odakle zovem?” knjizevni
festival, Knjizara “Karver,” Podgorica, June 2015.
http://www.odaklezovem.net/index.php/meg-volicer

M. Krivokapié, ed., Savremena poezija americkih starosjedilaca (Contemporary
Native American Poetry), Ars, 2015, pp: 69-82, ISSN 0352-6739.

M. Krivokapié, A. Nik&evié-Batri¢evié, Ketrin Galager. “Marksizam i novi
istorizam,” i Barbara Kristijan, “Trka za teoriju.” THEORIA, POIESIS,
PRAXIS: SAVREMENA KNJIZEVNOTEORIJSKA MISAO 2. Priredila A.
Nikéevié¢-Batri¢evié. Biblioteka Savremena proza, Cetinje, 2015. in print.

M. Krivokapi¢, A. Nik&evi¢-Batri¢evi¢. Barbara Kristijan, “Trka za teoriju.”
THEORIA, POIESIS, PRAXIS: SAVREMENA KNJIZEVNOTEORIJSKA
MISAO 2. Priredila A. Nikcevi¢-Batri¢evi¢. Biblioteka Savremena proza,
Cetinje, 2015.

M. Krivokapi¢, D. H. Lorens. More i Sardinija. Cetinje: Otvoreni kulturni forum,
2016.

ANiké&evié-Batri¢evi¢, M. Krivokapi¢, Margaret Atvud, “Vrijeme je da opet
zavolimo muskarce.” Ars, 2014: 101-103, ISSN 0352-6739.

A Nikgevié-Batri¢evi¢, M. Krivokapié, Keti PejdZ, “Ja volim da gledam.” Ars, 5-6,
2014: 195-199. ISSN 0352-6739.

M. Knezevié, ed., Legende sjevernoamerickih plemena (Legends of North
American Tribes). Nik3i¢: Filozofski fakultet, 2011, ISBN 978-86-7798-
061-0

M. KneZevié, ed., Izbor juznoafrickih pripoviedaka (Selection of South African
Short Stories). Niksié: Filozofski fakultet, 2011, ISBN 978-86-7798-051-1

M. KneZevié, ed., Serman Aleksi, Najjaci Indijanac na svijetu (Sherman Alexie,
The Toughest Indian in the World), Filozofski fakultet: Nik8i¢, 2009, (with
an introduction by M. KneZevic)

M. KneZevié, Tatjana Jovié, The Foreign Missions in Montenegro, Cetinje:
Narodni muzej Crne Gore, 2010, ISBN 978-86-85567-15-5

M. KneZevié, P. BoZovié, eds., Kanadski pejzaZi: izbor kanadskih pripovjedaka
(Canadian Landscapes: Selection of Canadian Short Stories), Kolo: Niksi¢,
2008, with an introduction by M. KneZevi¢: 24-9. ISBN 978-9940-536-02-
2, COBISS.CG-ID 13519376 (Selected and with an introduction by M.
Knezevi¢)

A. Nik&evié-Batriéevié¢ i M. KneZevié, Crna jagnjad i sivi sokolovi, uredili John B.
Allcock i Antonia Jang, Niksi¢: Kolo, 2008. ISBN 978-9940-536-08-4

M. KneZevié, Vesna Anastasija BoZovié. Stopa... Moja... Indija, NikSi¢: KnjiZzevna
zajednica ,,Vladimir Mijuskovié¢”, 2008, pp. 196, ISBN 978-994-9166-0-5,
COBISS.CG-ID 130375484

M. KneZevié, Encyclopedia Njegos, Pitura, Beograd — Foundation Njegos,
Podgorica, 2006, pp. 0-71, 359-473.

M. KneZevié, A Nik&evi¢-Batriéevi¢, D. H. Lorens, Etrurska mjesta (D. H.
Lawrence, Etruscan Places) Oktoih: Podgorica 2005. ISBN 86 7659 346 9
COBISS. CG.ID 9621264

M. KneZevié, A.Nik&evié-Batricevi¢, Tenesi Vilijams, Pricaj mi kao kisa, Ars,
2005.
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A. Nik&evié-Batricevié, M. KneZevié, Suzan Sontag, “Pod znakom Saturna”, Ars,
4, 2005.

A. Nik&evié-Batri¢evié, M. KneZevi¢, Tenesi Vilijams, Ljubavno pismo lorda
Bajrona, Lipar, Revija za knjiZevnost, umjetnost i kulturu, godina VII, br.
25-26, pp. 47-53, zima 2005-proljece 2006. ISSN 1450-8338

M. KneZevié, R. Vojvodi¢, Montenegro blues: Cetiri scene trivijalnog, komad iz
tranzicije, (Biblioteka Premijera). Podgorica: Crnogorsko narodno
pozoriste, 2004. 101 str., ilustr. ISBN 86-7414-027-0.

M. KneZevié, Le Corbusier, Modulor, Jasen, Beograd, 2002

M. Knezevié, D. H. Lawrence, “Slijepac,” Stvaranje, ISSN 0039-422X, 2001, god.
56, br. 1/3, str. 34-52.

M. Knezevié, D. H. Lawrence, Suton na Italijom (D. H. Lawrence, Twilight in

Italy), Beograd: Jasen, 1999.

OSTALE AKTIVNOSTI, DUZNOSTI I CLANSTVA

Utesnik u medunarodnim projektima:

“Following (in) Winnetou’s Footsteps: Representations of Canadian Indigeneity in
Central Europe,” CEACS, 2019-2020.
"Contemporary American Literature in the multicultural context: Examples from
Serbia and Montenegro", University of Ljubljana, Slovenia, University of
Montenegro, 2018-2020
“ iterature and language as a tool for the promotion of universal values and
identity components of Montenegrin society” (Knjizevnost i jezik u funkciji
promovisanja univerzalnih vrijednosti i identitetskih komponenti crnogorskog
drustva, Filoloki fakultet, Nikgi¢, Univerzitet Crne Gore, Autumn 2017.
Erasmus+ project Re@WBC 561586-EPP-1-2015-1 -RS-EPPKA2-CBHE-JP
titled Enhancement of HE research potential contributing to further growth of the WB
region, 2015 -
Koordinator TEMPUS IV 511116 project South East European Project for
Advancement of Language Studies (SEEPALS) 2010-2013

Koordinator CEEPUS mreZe English studies in Central and Eastern Europe, 2009-
2017

Koordinator za Crnu Goru programa DAAD (German academy exchange
association) project Academic Communication Across Disciplines and
Curricula: Concepts and Applications (ACADAC), 2013-2015

Building Bridges — Not Walls: The Role of Universities in Peace Building, Bosnia
and Herzegovina and Serbia, sponsored by Helsinki Committees in Norway,
2012-2014

Re/mapping Literary Theory, financed by Montenegrin Ministry of Science, 2012-
2014

EVOLUNIMONT FP7 project, 2010
http://www.evolunimontac.me/userfiles/file/UOM%20Strategic%20Res
e %20Plan%20Pr 0310.pd

Ecriture feminine, sponsored by Montenegrin Ministry of
Education with a series of lectures titled “Can we talk about feminine and
masculine aesthetics?”, Faculty of Philosophy, Niksi¢, 2005.
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Clanstvo u organizacionim i akademskim odoborima medunarodnih

konferencija:

English Language and Literature Studies, Filozofski fakultet, Niksi¢, 8-10
December, 2005

Language and Culture, Filozofski fakultet, Niksi¢, 21-23 September, 2006

Qultural Encounters, Filozofski fakultet, Niksi¢, 20-22 September, 2007.

Zensko pismo, Americki ugao, Podgorica, 21 February, 2008

Individualizacija i diferencijacija u nastavi, Filozofski fakultet, Nik8i¢, 19-20
June, 2008

On the Borders of Convention, Filozofski fakultet, Nik§i¢, 30 October-1
November, 2008

Construction, Deconstruction, Reconstruction, Filozofski fakultet, Niksi¢, 35
September, 2009

Facing the Other in the Absence of Theory, Filozofski fakultet, Nik3i¢, 30.
September- 2 October 2010

Naucnoistrazivacki rad na Univerzitetu u funkciji nastave i iskustva sa primjenom
Bolonjske deklaracije, Filozofski fakultet, Niksi¢, 4-5 November, 2011

Voicing the Alternative, Filozlofski fakultet, Nik§i¢, 22-24 September 2011

Od margine ka centru, medunarodni nau¢ni skup, Podgorica, 17-18 November
2011

The Beauty of Convention, Filozofski fakultet, Niksi¢, 4-6 October, 2012

Nation/Nationhood: What is in the Name? Albanian Society for Study of English,
Faculty of Foreign Languages, Tirana, May 2-4, 2013

Visions and Revisions: Mapping the World of Anglo-American Studies at the Turn
of the Century, Filozofski fakultet, Nik3i¢, October 3-5 2013

Poezija! / Poetry! , Drustvo postovalaca angloamericke knjiZzevnosti “Biljana
Miltovié,” November 2013, American Corner, Cetinje

Pedeset godina nastavne i istrazivacke misije Filozofskog fakulteta, December 4,
2013

Academic Communication Across Disciplines And Curricula: Concepts and
Applications, University of Montenegro, Herceg Novi, May 1-4, 2014

The Fourth International Conference on Humanities and Social Sciences,
MCSER, Rome and Faculty of Philosophy, Niksi¢, Budva, May 31-June 1,
2014

The Balkans in Contemporary Travel Writing, Filozofski fakultet, Nik3i¢, June
19-21, 2014

Re-entering the Old Spaces, X International Conference on Anglo-American
Studies, Filozofski fakultet, Niksi¢, October 2-4, 2014.

Contemporary Indigenous Realities, Faculty of Philosophy, Niksi¢, Faculty of
Philosophy, Osijek. Croatia, University of Central Oklahoma, Edmond, June
25-27, 2015, www. http://sokrat.ffos.hr/cir/

The Discourse of Power, XI International Conference on Anglo-American Studies,
Filozofski fakultet, Niksi¢ September 10-12, 2015; www.nicells.ac.me

Writing Places: The Conceptualisation and Representations of Space, Location,
and Environment in Literature, Faculty of Philosophy, Niksi¢, June, 2016

Renaissance/s, XII International Conference on Anglo-American Studies,
Filozofski fakultet. Niksi¢ September 2016; www.nicells.ac.me

D. H. Lawrence’s London, London, D. H. Lawrence Society, 2017

CELLS, Faculty of Philology, University of Banja Luka, June 2017
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Destinations, XIII International Conference on Anglo-American Studies,
Filozofski fakultet, Niksi¢ September 2017, www.nicells.ac.me

Third international scientific conference ‘filKo' - philology, culture and
education, Goce Delcev University - Stip (Macedonia), Voronezh State
University (Russia), April 26-27, 2018.

The 7th international comparative literature congress, Cumhuriyet Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi, Sivas, Turkey, October 10-12, 2018

English language department's annual conference, University of Vlora, Vlora,
Albania, 30 May 2018.

Reclaiming/Renaming Histories, XIV International Conference on Anglo-
American Studies, Faculty of Philology, Nik3i¢, June 28-29, 2018;
www.nicells.ac.me

"Home Thoughts from Abroad,” XV International Conference on Anglo-American
Studies, Faculty of Philology, Niksi¢, June 27-29, 2019; www.nicells.ac.me

15" International D.H. Lawrence Conference, 2020, Lawrence’s 1920s: North
America and “The Spirit of Place”, co-sponsored by University of New
Mexico and the D. H. Lawrence Society of North America, June 7 - 13, 2020,
Sante Fe, New Mexico

Languages travel the world: challenges and perspectives in literary, cultural
and languages studies in the technological era, University of Vlora, Albania,
November 9, 2019.

Transnationality of American Literature and American English, The
Association for American Studies in South East Europe, Singidunum
University, Belgrade, April 4, 2020

Medunarodne studentske konferencije:

Brave New Word, Sigma Tau Delta, Filozofski fakultet, Niksi¢, May 6, 2008.
Reading the Past: Understanding the Future, Sigma Tau Delta, Filozofski
fakultet, Niksi¢, April 9, 2009.

Poéasni govornik na konferencijama:

“Golootogke paralele i usporedbe u poeziji Anta Zemljara (Pag) i Stefana
Mitroviéa (Sveti Stefan),” KnjiZevni skup u spomen na pjesnika Antu
Zemjara, August 24-26, 2018, Pag, Croatia

“The Balkans in Travel Writing,” Fourth International Conference on Humanities
and Social Sciences, MCSER, Rome, Faculty of Philosophy, NikSi¢, 2014,
Budva May 31-June 1, 2014.

“Montenegro in Contemporary Travel Writing,” Foundation of Philological
Society at the International University of Novi Pazar, Serbia, May 23, 2014

Ko-organizator ljetnjih $kola:

University of Maribor, Slovenia, Interdisciplinary Englishes: A Creative Mixing
of Literature, Language and Culture, June-July 2011

University of Montenegro, Meaningful Translation, July 2012

University of Ohrid, Macedonia, Academic Writing, August 2013 — co-organizer
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Clanstvo u urediva¢kim odborima:

Cultural Perspectives. Journal for Literary and Cultural Studies in Romania,
2018 --

Filolog, Casopis za nauku o jeziku i knjiZevnosti, Filologki fakultet, Banja Luka,
Bosnia and Herzegovina, 2018 --

Cambridge Scholars Publishing, Great Britain, 2017 --

Casopis za nauku o jeziku i knjiZevnosti (Journal for Language and Literature),
Folia linguistica et litteraria, Filozofski fakultet, Nik3i¢, general editor 2009 —
2018; member of the editorial board 2018 --; www.folia.ac.me

Casopis za kulturu, knjizevnost i knjizevno prevodenje (Journal for Culture,
Literature and Literary Translation), SIC, Odjel za anglistiku Sveucilista u
Zadru, 2009 —

Casopis za jezik i knjizevnost (Journal for Language and Literature), Belgrade
Bells, Filologki fakultet u Beogradu, 2009 —

Casopis za jezik i knjizevnost (Journal for Language and Literature), Philologia,
Filoloki fakultet u Beogradu, 2008 —

Casopis za jezik i knjiZevnost (Journal for Language and Literature), Rijec,
Filozofski fakultet, Niksi¢, 2008 — http://www.rijec.ac.me/

ASSE, Journal of the Albanian Society for the Study of English, 2010

Univerzitetska misao, Internacionalni univerzitet u Novom Pazaru, ISSN:
1451-3870, http://um.uninp.edu.rs

Reci, Alfa University, Belgrade, Serbia, 2014 —

Civitas, journal for the studies in the field of humanities, Fakultet za pravne i
poslovne studije, Novi Sad, 2018 -

Cultural Perspectives, Vasile Alecsandri University of Bacau, Romania, 2018 -

Ostala clanstva:

Centre for Gender Studies, International University of Novi Pazar, 2016 -

Association for the American Studies in South East Europe, AASSEE, 2016 -

D. H. Lawrence Society of Eastwood, 2000 -

D. H. Lawrence Society of North America, 2005 -

Central European Association for Canadian Studies, 2014 -

Association of Canadianists of Serbia and Montenegro, 2002 -

Anglo-American Honor Society of Montenegro, “Biljana Milatovi¢,” 2007-

Coordinator and sponsor of Sigma Tau Delta English Honor Society Chapter —
Montenegrin chapter, 2007 -

The Society of Montenegrin and Croatian Friendship, 2010 -

Filolosko drudtvo (Philological Society), International University of Novi Pazar,
2014 -

Alumni of the Association of Young Researchers of the Montenegrin Academia
of Science and Arts
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